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~ Janet LaPierre, geboren in Iowa,
aufgewachsen in Arizona, USA.
Studierte  Literaturwissenschaft
an der Universitit von Tucson,
Arizona, und unterrichtete meh-
rere Jahre lang Englisch an einer
High-School. Sie ist verheiratet,
Mutter zweier Tochter und lebt
heute als Schriftstellerin in Berke-
ley, Kalifornien. Alle ihre Krimi-
nalromane spielen in Port Silva,
einer fiktiven Hafenstadt in Nord-
kalifornien, oder nehmen dort
ihren Ausgang: >Unquiet Grave«
(1987; >Eiskalte Lippens, Fischer
Taschenbuch 11371; in Vorbereitung), >Childrens’ Games< (1989;
>Kinderspiele<, Fischer Taschenbuch 11373 in Vorbereitung), »Grand-
mother’s House« (1991; deutsche Ubersetzung in Vorbereitung).

Grausame Mutter: Die zweiundvierzigjihrige Lehrerin Meg Haloran
und ihr Lebensgefihrte Vince Gutierrez freuen sich auf den sehnsiich-
tig erwarteten Urlaub. Und das, obwohl auch Cassandra mit von der
Partie ist, Gutierrez’ rebellische sechzehnjdhrige Nichte. Doch dann
bereitet ein Autounfall auf dem Highway in Idaho dem geplanten Ut-
laubsvergniigen ein jihes Ende. Gutierrez fliegt mit gebrochenem
Schliisselbein zuriick nach Hause. Meg und Cass wollen die mehrta-
gige Strecke mit dem Wagen zuriicklegen. Aber noch bevor die beiden
Frauen sich auf den Weg machen konnen, werden sie gekidnappt und
in einer abgelegenen Hiitte gefangen gehalten — von einem Halbwiich-
sigen und einem psychisch lidierten Vietnamveteranen. Meg hegt den
Verdacht, daf§ Cassandras Freund dahintersteckt. MifStrauisch beob-
achtet sie das Middchen, das sich erstaunlich gelassen mit der bedroh-
lichen Situation zu arrangieren scheint. ..

Unterdessen ist Maureen Tannenbaum, eine von der Polizei ge-
suchte Friedensaktivistin, mit Kleinkind und Anwalt unterwegs nach
San Francisco, wo thr Mann im Sterben liegt und darauf wartet, einen
letzten Blick auf seine kleine Tochter zu werfen. ..

Wie sich die Schicksale dieser beiden Personengruppen auf drama-
tische Weise kreuzen, davon erzahlt Janet LaPierre in ihrem spannen-
den, atmosphairisch dichten Psychothriller.
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Fir Teresa Chris, die als Agentin
eine wahre Tigerin ist;
und fiir Avis Worthington mit den Falkenaugen.



Mein besonderer Dank gilt Dr. Louise Miller aus Berkeley,
die mir ihre Zeit und Informationen sehr grof8ziigig
zur Verfiigung gestellt hat. Etwaige Fehler sind ganz allein
meine Schuld.
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Der Schlaf wich von ihm, zwang ihm ein BewufStsein auf, das er
gar nicht wollte. Der Sterbende hob die schweren Augenlider,
stohnte leise und lief§ sie wieder zufallen. Der Tod, da war er,
das Gerippe eines alten Mannes im weiffen Nachthemd.

Zentimeter fiir Zentimeter schob er seinen ausgezehrten
Korper an den schiitzenden Kissen nach oben. Verhandeln;
darin war er immer gut gewesen. Hor mal, ich bin hier noch
nicht ganz fertig. Vielleicht konnen wir zu einer Einigung kom-
men. Wieder 6ffnete er die Augen, sah geradeaus vor sich hin
und gab einen heiseren, kleinen Laut von sich. Es wire ein lei-
ses Lachen gewesen, wire sein Hals nicht so ausgedorrt. Sei
gegriifst, Mr. Tod.

Drauflen war es noch stockfinster, und die abgeschirmte
Lampe neben seinem Bett hatte eine Birne mit wenig Watt. Die
riesige, viereckige Scheibe vor ihm schimmerte tiefschwarz. Er
nickte und hob die Hand leicht an. Auch der knotige Toten-
schiadel im Fenster mit seinen wenigen, drahtigen weifSen
Haarbiischeln nickte; dazu bewegte sich sein knochiger Finger
hin und her... Ablehnend? Mahnend?

Langsam, vorsichtig drehte er sich zur Seite und suchte das
Wasserglas auf dem Nachttisch. Paf§ auf, daff du nicht an die
Klingel kommst, sonst hast du die Schwester mit einer Spritze
Demerol da. Nichts funktioniert mehr aufSer dem Denken; sich
das zu bewahren, lohnt die Schmerzen. Jedenfalls eine Zeit-
lang.

Leise Schritte erklangen hinter ihm. »Pfui, schimen Sie sich,
Michael, Sie sollen doch nicht wach liegen. Warten Sie, ich hole
Thnen...«

»Nein.« Sein Krachzen lie§ sie verstummen. Sie kam ums
Bett herum und sah ihm ins Gesicht, legte priifend die Finger an
sein Handgelenk.



Er machte eine Geste zum Glas hin. Sie nahm es und hielt den
gebogenen Strohhalm an seinen Mund. Eifrig saugte er daran,
lehnte sich zuriick und lief§ die Lider zufallen. »Schlafen«, sagte
er mit seiner schwachen Altmannerstimme. »Licht aus. «

Sie gehorchte und patschte auf gummibesohlten Schwestern-
schuhen davon. Er machte die Augen auf und stellte erfreut
fest, daf§ im Fenster nur noch die schwache Andeutung eines
Spiegelbilds zu sehen war. Wieder etwas, das er von sich noch
gar nicht gewufSt hatte: Er war eitel. Die sparlichen Haare, die
fleischlosen Augenhohlen, die Haut, die wie zerknittertes,
graues Leinen aussah — all das machte ihm zu schaffen.

Vielleicht zeichnete sich da drauflen ein erster Lichtschim-
mer ab. Noch eine Morgendimmerung. Er fragte sich, ob es
wohl kalt war, ob die alten Achtundsechziger und Friedens-
kiampfer, die auf der anderen Strafienseite ihr Lager aufge-
schlagen hatten, frostelnd ihre Feuerstellen schiirten. Seine
Mutter war wiitend dariiber, daf sie die Frechheit besafSen, bis
direkt an die Pforten dieses ummauerten Zufluchtsorts vorzu-
riicken. Aber es waren seine Freunde, sein Volk. Schlieflich
war er einer ihrer Anfiihrer gewesen, nicht wahr?

Loslassen. Let it go. Dieser Satz ging ihm zu einer bestimm-
ten Melodie im Kopf herum. Irgendein Schlager, ein Hit, an
den er sich nicht mehr erinnern konnte. Eine Laune der Natur
hatte ihm seinen hochgewachsenen, schlanken Korper verlie-
hen, sein asketisches Gesicht, seine wohlklingende Stimme.
Hitte er wie sein Vater dem Klischee des dicken, energischen
kleinen Juden entsprochen, wire niemand auf den Gedanken
gekommen, ihn zum Helden hochzustilisieren.

Der Husten iiberrumpelte ihn. Angespannt wartete er auf
den nichsten Anfall, den Ausbruch der Infektion, der ihm den
Gnadenstof§ versetzen wiirde. Eine hiibsche Ironie des Schick-
sals: der Pazifist, dessen Korper zum Kriegsgebiet wurde. Die
bosen Eindringlinge wurden mit Chemikalien bombardiert, bis
sich zeigte, daf§ die gesunden Zellen fiir eine lohnende Schlacht
nicht mehr ausreichten. Dann wurde das Feld gerdumt. Frie-
den.
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Es kam kein Husten mehr. Er entspannte sich, doste ein,
wachte auf und sah helle Streifen in dem Grau hinter seinem
Fenster. Er glaubte das Meer zu horen, das gegen die Felsen
schlug, die Kiesel am Strand iiberspiilte und sich mit lautem
Getose zuriickzog. Wenn es am Nachmittag warm wurde,
wiirde er darauf bestehen, daf§ die Seitenfenster geoffnet wur-
den.

Also kein Held. Aber er hatte eine Frau geliebt, nicht wahr?
Odersich vonihrlieben lassen, fasziniert von ihrer Leidenschaft
fir Gerechtigkeit und fiir ihn. Wieder veranderte er seine Lage,
rutschte ein Stiick hinunter, um den Schmerz in seiner armen,
knochigen Sitzflache zu mildern. Sein Blick fiel auf seine diirren
Oberarme mit den blauen Flecken, die nach jeder noch so leich-
ten Beriithrung auftraten und manchmal auch einfach so. Er zog
die Armel seines Nachthemds dariiber, um seine Hiflichkeit zu
verhiillen. Stark wie eine Stute war sie gewesen, Maureen, vor
der Zeit ergraut, aber mit prallem, willigem Fleisch iiber bieg-
samen Muskeln. Sie wiirde hundert Jahre alt werden, zur Holle
mit ihr.

Loslassen. Let it go. Ein Lied von den Beatles; mit einemmal
fiel es ihm wieder ein: »Let It Be«. Er erinnerte sich nur an diesen
einen Satz, der mehrmals wiederholt wurde. Ein Fan der Beatles
war er nie gewesen; er hatte lieber klassische Musik gehort.

Und er hatte einen Menschen umgebracht. Wirklich? Er
starrte in den heraufdimmernden Morgen, zum Himmel em-
por, wo gezackte Nebelfetzen mit dem Herannahen der Sonne
eine zartrosa Farbe annahmen. Etwas spiter wiirde er sich das
Bett hoher stellen lassen, damit er die Brandung sehen konnte,
wie sie sich schaumig tiber die schwarzen Felsen ergofS, die wie
Wachposten links und rechts seiner kleinen Bucht standen und
die unendliche Weite des Ozeans dahinter umrahmten. In letzter
Zeit bereiteten ihm Landschaften ohne Menschen am meisten
Freude. Die Wiiste oder das Meer oder hohe, kalte Gebirge. Er
hatte einem Menschen das Leben verkiirzt, und jetzt wufSte er,
wie unzulidnglich und armselig seine Reue gewesen war.

Er hatte ein Kind gezeugt. Das hatte er unbestreitbar getan.
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Hatte sein pralle, sinnliche Frau gevogelt und zugesehen, wie
der grofle Klumpen in Maureens widerstrebendem Leib heran-
wuchs, hatte das zappelnde, glitschige Froschkind zwischen ih-
ren blutbeschmierten Schenkeln aufgefangen. Mit diesen Hin-
den hatte er es gehalten; mit nach oben gewandten Handfli-
chen legte er sie aufs Laken. Was war das fiir ein Gefiihl?

Loslassen. Drauflen vor dem Fenster wurde der Himmel
blau und rosa und golden. Als er sich aufsetzte, um besser se-
hen zu konnen, spiirte er ein Schluchzen, das ihm in der Brust
safd und schmerzte: So schén war das. Trinen flossen ihm iiber
die Wangen. Der Schmerz flammte auf, flaute etwas ab und
lief sich zum Bleiben nieder. Er dchzte; ein Schmerz bis in den
Knochen hinein, sein Brustbein. Schlimmer als gestern.

Er muflte am Leben bleiben; er wartete darauf, sein Kind zu
sehen. Nein, widersprach die Wahrheit, dieser brutale Kobold,
der ihn sein Leben lang verfolgt hatte. Nein, du wartest darauf,
dich selbst zu sehen.

(Und Maureen, fiigte der Kobold im Fliisterton hinzu. Mau-
reen, denn sie kann dir helfen, wenn es zuletzt allzu schwer
wird. Kein anderer wiirde das tun, aber Maureen schon.)

2

Uber dem nérdlichen Zipfel von Idaho, rund hundert Meilen
siidlich der kanadischen Grenze, war der Himmel hoch und
klar, und ergof§ heiffen Sonnenschein iiber Wiesen mit niede-
rem Gestriipp und diinnen, hoch aufgeschossenen Kiefern.
Nordwestlich von Cceur d’Alene holperte eine tabakbraune
Mercedes-Limousine iiber einen von tiefen Furchen durchzo-
genen Schotterweg. Bei kleinen Schlaglochern zuckte der Fah-
rer zusammen, bei groffen fluchte er. Vor einigen Jahren hatte
ein eifriger Bauunternehmer dieses iiberwucherte Stiick Land
gekauft und es, in zehn Acres grofle »Landsitze« unterteilt,
wieder verkauft mit dem Versprechen, daf§ die neue Bepflan-
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zung im Handumdrehen griin und iippig emporschiefen
wiirde und das Gebiet seine Abgeschiedenheit behielte. Letzte-
res hatte sich als wahr erwiesen. Die wenigen, weit auseinan-
derliegenden Hiuser waren ebenso vernachlissigt wie die
Strafle. An einigen Hausern hingen verwitterte Schilder mit der
kaum noch zu entziffernden Aufschrift Zu verkaufen.

Der Wagen verlangsamte sein Tempo an einer Kurve und
wurde noch langsamer, als der Fahrer durch die Windschutz-
scheibe nach rechts sah, wo ein Maschendrahtzaun einem
alten, zweistockigen Bauernhaus und seinen Nebengebiuden
einen seltsam modernen Schutz bot. Vier Jahre zuvor, als ein
gesunder Michael Tannenbaum in dieser Szenerie den Hippie-
Zimmermann spielte, hatte der Besitz einen schmucken, kraft-
strotzenden Eindruck gemacht. Jetzt blitterte am Wohnhaus
die weifle Farbe ab, die Fensterliden hingen schief in den An-
geln, und durch die Wande der alten Scheune schimmerte das
Tageslicht. Ben Taylor schloff darays, daff Maureen allein nur
schwer zurechtkam.

Der Mercedes kroch noch weitere zwanzig Meter vorwirts,
glitt behutsam auf eine kiesbestreute Zufahrt, die iiber den
Straflengraben fiihrte, und hielt an einem breiten Tor mit
einem sehr soliden Vorhingeschlof. Links neben diesem Tor
war noch ein kleineres, das zwar geschlossen, aber nicht er-
kennbar abgesperrt war. Taylor zog die Handbremse an, stellte
den Motor ab, machte die Tiir weit auf und stieg aus, ein gro-
Ber, schmaler Mann mit grauer Flanellhose und einem weifSen
Hemd mit schlichter, dunkler Krawatte. Er riickte sich den
Giirtel zurecht, betrachtete priifend seine Manschetten und
langte dann in den Wagen, um ein graues Tweedjackett vom
holzernen Kleiderbiigel zu nehmen.

Andem kleineren Tor hing ein handgemaltes Schild, auf dem
schwarz auf weifS stand: Frauenhaus. Eine Glocke bimmelte,
als er das Tor 6ffnete. Kaum war das Gerdusch verklungen,
tauchte hinter dem Haus auch schon ein Mann auf. Er war
mittelgrof$ und grobknochig, trug braune Arbeitskleidung und
eine Tischlerschiirze. Neben ihm trottete ein gescheckter
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Hund, ein muskuldses Tier mit schielendem Grinsen und her-
aushdngender rosa Zunge.

»Wollen Sie was, Mister ? «

»Nur einen Besuch machen. Ich bin ein Freund von...« Wei-
ter kam er nicht. Maureen nannte sich jetzt Elizabeth, aber wel-
chen Nachnamen hatten sie und Michael sich ausgesucht?
»...von Elizabeth «, sagte er unbeholfen.

Hellblaue Augen musterten den Besucher von den Schuhen
bis zu den Haarspitzen. Erst dann nickte der Mann. »Miz
Brody ist im Haus. Gehen Sie ruhig rein. «

Eine kleine, von Mauern umschlossene Veranda fiihrte di-
rekt in einen Raum, der frither einmal ein Wohnzimmer gewe-
sen war. Der Holzboden war zerkratzt, die Wande mit Finger-
abdriicken beschmiert. Das Mobiliar mochte gut und gern von
einem halben Dutzend verschiedener Speicher stammen, ein
Durcheinander aus abgeschabten Polsterstithlen und Sofas,
niedrigen Kindertischchen und Holzstiihlen. Auf einem Sofa
schlief ein Baby, in einer Ecke umringten Kinder eine kleine
Frau mit Gitarre. An der hinteren Wand stand ein Schreibtisch,
an dem zwei Frauen saflen, die eine grof3, mit geradem Riicken
und breiten Schultern, die andere zusammengekauert, das Ge-
sicht hinter den Armen verborgen.

»Elizabeth ? « Seine Stimme hallte laut durch den Raum, von
keinem Teppich gedimpft. Aufler dem schlafenden Siugling
wandten alle das Gesicht zu ihm hin. Die groffe Frau stand auf;
die andere Frau am Schreibtisch legte den Kopf zuriick, be-
trachtete den Eindringling aus blaugeschlagenen Augen, die zu
schmalen Spalten verengt waren, und packte die andere Frau
am Rock.

»Ist schon gut, Annie, es wird nicht lange dauern. Geh in die
Kiiche, und laf$ dir einen Tee kochen. «

Die Frau, eigentlich noch ein Midchen, stand auf und
huschte davon. Als die Tiir hinter ihr ins SchlofS gefallen war,
drehte sich Elizabeth Brody um und durchquerte den Raum
mit grofSen, festen Schritten. Das dichte, silberweifse Haar war
im Nacken lose zu einem Knoten geschlungen und bildete
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einen unpassenden Rahmen fiir das glatte Gesicht mit der brei-
ten Stirn und der klargeschnittenen, straffen Kinnpartie. Es be-
durfte eines zweiten und sogar eines dritten Blicks, um die auf-
gerauhte, dunklere Haut rings um die strahlend blauen Augen
zu bemerken und die Falten, die sich wie Klammern um den
vollen Mund zogen. »Ben, sagte sie mit einem Nicken, aber
ohne besondere Herzlichkeit, »das ist aber eine Uberra-
schung. «

Bens Gesicht hatte die Form eines langgestreckten Eis. Das
schiitter werdende Haar und das spitze Kinn betonten diese
Form noch. Jetzt zog er die rotlichen Augenbrauen hoch und
schiittelte den Kopf. »Ich war kaum vierzig, als ich mich im
Handumdrehen in einen kahlkopfigen alten Knaben verwan-
delte. Aber du — du bist einfach eine schone Frau, die beschlos-
sen hat, sich weife Haare zuzulegen und von vorn zu begin-
nen.«

»Danke, das ist sehr nett von dir. Aber in Wirklichkeit bin
ich dreiundvierzig«, erinnerte sie ihn, »und du bist fiinfund-
vierzig. «

Er zuckte zusammen. » Herzlichen Dank. Hor mal, konntest
du mir den Schliissel fiir euer Tor geben? Ich mochte meinen
Wagen nicht auf der Strafle stehen lassen. «

Sie holte einen grofSen Schliisselbund aus einer Schreibtisch-
schublade, suchte einen Schliissel heraus und hielt ihn Ben hin.
»Du kannst hinter dem Haus parken. Ich mach uns inzwischen
einen Tee.«

»Laf$ nur, ich habe etwas Besseres dabei. «

»Hier im Frauenhaus gestatten wir keinen...« Noch ehe sie
zu Ende sprechen konnte, war er fort. Mit zusammengekniffe-
nen Lippen wartete sie in der offenen Tiir.

»Wir gestatten keinen Alkohol«, teilte sie ihm mit, als er zu-
riickkam. »Ben, ist das nicht dasselbe Auto, das du schon vor
vier Jahren hattest?«

»Dieser Mercedes, meine Dame, ist ein Klassiker. Ein sol-
ches Gefdhrt tauscht man gegen kein anderes ein. Und wenn
Glenfiddich bei dir als Alkohol zihlt, dann ist das deine Sache.
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Fir mich glittet er die Kanten einer rauhen Welt. Eine Wun-
dermedizin. «

Einen langen Augenblick musterte sie ihn schweigend, dann
zuckte sie mit den Schultern. »Komm mit in mein Arbeitszim-
mer, dort sind wir ungestort. « /

Das Zimmer war klein und staubig. Es enthielt einen voll-
beladenen Eichentisch, zwei hohe, graue Aktenschrinke und
eine Wand voller Biicherregale mit medizinischen Werken
und Broschiiren. Elizabeth setzte sich auf einen hélzernen Kii-
chenstuhl; ihr Riicken war genauso kerzengerade wie die
Lehne. Unterdessen raumte Ben auf dem Tisch einen Platz fiir
sein Lederkofferchen frei, das zwei Flaschen und zwei kleine
Gliser enthielt.

»Zum Wohl«, murmelte er kurz darauf, als er ihr ein Glas
mit bernsteinfarbener Fliissigkeit reichte. Er stellte sich ans of-
fene Fenster und verzog den Mund zu einem Grinsen, das auf-
gesetzt wirkte. '

»Zum Wohl. Und jetzt sag mir bitte, was dich hierher-
fiihrt. «

»Hm.« Er nahm einen Schluck und nickte und trank noch
einen Schluck. »Also, ich war in Denver. Hab mich mal umge-
sehen, ob ich mich dort niederlassen oder in eine bestehende
Anwaltskanzlei einsteigen kann. L. A. kann ein ziemlich de-
primierender Wohnort sein, wenn man kein Multimillionar
ist. «

»Ich verstehe. « Sie hielt das Glas im Schof§ und richtete un-
verwandt den Blick auf sein Gesicht, ohne dabei zu blinzeln.

»Und Sweet laf3t nichts mehr von sich horen. Er hat immer
alle zwei, drei Wochen mal angerufen, aber jetzt habe ich seit
zwei Monaten keine Nachricht mehr von ihm. Da hab ich mir
gedacht, ich fahr’ mal hin und besuche ihn.«

»Ja, das solltest du unbedingt machen«, sagte sie. »Ich sehe
ihn nicht oft. In seinen Augen bin ich auch nur eine dieser 13-
stigen Amtspersonen, die herumschniiffeln wollen. Aber ich
glaube, seine Medikamente miissen neu dosiert werden, und
ich weifs, daf$ er schon viel zu lange nicht mehr beim Arzt ge-
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wesen ist. Dir zuliebe wird er hingehen.« Sie nahm einen
Schluck des schottischen Whiskys und lichelte kurz. »Gut.
Und was gibt’s sonst noch?«

»Okay.« Er stellte sein leeres Glas ab und zog ein Packchen
Zigaretten aus der Tasche seines Jacketts. »Ich habe Michael
gesehen. Erst letzte Woche. «

»Geht es ihm... schlecht?«

»Er liegt im Sterben. «

Elizabeth schlof$ die Augen und bewegte den Kopf auf und
ab, in einer einzigen, ruckartigen Bewegung, die Zustimmung
ausdriickte. »Ich habe eine Zeitung aus San Francisco zu Ge-
sicht bekommen. Darin war ein zwanzig Jahre altes Foto abge-
bildet, auf dem er noch diesen wilden Blick hat, und dazu so ein
trauriges, trauriges Foto aus jiingster Zeit. Eins ist jedenfalls
sicher«, fiigte sie bitter hinzu, »hier in der Gegend wird man
weder die eine noch die andere Version von Michael Tannen-
baum mit dem Mann in Verbindung bringen, den die Leute als
Michael Brody kennen. « .

»Nein, das halte ich fiir unwahrscheinlich. «

»In dem Artikel stand, daf$ er sich fiir schuldig erklart hat an
dem Tod des Polizisten, die Haftstrafe aber ausgesetzt wurde,
weil er an akuter Leukdmie leidet und in seiner Familie die be-
ste Versorgung gewahrleistet ist.« Tranen stiegen auf und wur-
den blinzelnd zuriickgedriangt. »Die Krankheit ist nicht zum
Stillstand gekommen ? «

»Ich habe nicht mit dem Arzt gesprochen, aber ich glaube
nicht.«

Mit einem tiefen Seufzer hielt sie ihm ihr leeres Glas zum
Nachschenken hin. »Ich habe nie mit Gewif$heit sagen konnen,
ob Michael abgedriickt hat oder ich. «

»Elizabeth, das bringt doch nichts, wenn du das Ganze im-
mer wieder von neuem durchkaust. «

»Nein, fiir dich bringt das nichts«, fuhr sie ihn an. »Du warst
ja nicht dabei. Wenn wir anderen auf die Demos gegangen
sind, warst du immer gerade am Telefon oder auf dem Klo. «

»Na schon, ich bin ein Feigling, wenn es um korperliche
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